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CratTio NpUCBAYEHO aHaJI13y MOBJIIEHHEBOTO aKTy HaTSIKaHHSI Ha MaTepiaji HIMELIbBKOMOBHOIO 1aJIOT14HOTIO JHC-
Kypcy 11 — mouyatky 18 ct. MoB/IeHHEBUI aKT MO3UILIOHYETHCS SK JTUCKYPCUBHO-MOBICHHEBA B3a€MOJisI MOBIIS
Ta ajipecara, B X0/l KOi HUIMH KOHCTPYIO€ThCSI IHTeHJOBaHa IMILTIIUTHA MPOMO3HLlisi — HaTIK. KpurepiaisHuMM 03Ha-
KaMH{ MOBJICHHEBOT'O aKTy HAaTSIKaHHS ITOCTAIOTh 000B’SI3K0Ba peasti3allist IMILTIIATHOI IPOITO3HIIii, OCKIIBKH Y CHUTY-
arii HaTsSIKaHHS MOBEI(b 3aBXK/IU Ma€ JI0AAaTKOBY MEPIOKYTHBHY METY — BIUTMHYTH Ha aJpecara TAaKUM YHHOM, 11100
TOI pEKOHCTPYIOBaB HaTAK. Y (POKycCl yBaru — 1laxpoHiyHa epCHeKTHBAa BUBYEHHS 1IbOI0 KOMYHIKaTUBHOIO (DEHO-
MEHY, BU3HAUEHHSI 10ro KOHCTAaHTHHX 1 BapiaTUBHUX O3HAK Ha IPYHTI aHaJli3y HalJaBHIIIKX JKEPE J10 eroxXu 0apo-
KO BKJTIOUHO. SIK pe3ynbTaT TOCIiKEHH S SBUIA HATSIKAHHS 13 3aIy4eHHSIM TEOPETUYHOI0 eKCINIAHATOPHOT'O MOTEH-
IiaJTy iCTOPHYHOI IparMajiHTBiCTUKH BUSBIIIIOTHCS KOHCTAHTHI 1 BApiaTUBHI O3HAKH MOBJICHHEBOTO aKTy HATSKAHHSL.
J10o KOHCTAaHTHUX HaJIeXKaTh MO0 KpUTEpiaibH1 MparMaauCKypCUBHI XapaKTepUCTUKH, BaplaTUBHI O3HAKU CTOCYIOTh-
Csl MOBHOI CKJ1aJI0BOI (MOBHI OCOOIMBOCTI 1aBHbOBEPXHBOHIMEIIBKOI 1 CEPEAHbOBEPXHBOHIMELIBKOI MOBH, (hopmu
3BEpTaHHsA Ta iH.).

Kuro4oBi cjioBa: ajpecar, TUCKypc, AiaXpoHis, MOBJICHHEBUH aKT HATSIKaHHS, ICTOPUYHA MTParMajIiHTBICTHKA.

Benozeposa E.M. Hamek ¢ ToukH 3peHHs1 HCTOPUYeCKO mparMaTUKU. CTaThs MOCBAILIECHA aHAIU3Y peye-
BOI'0 aKTa HAMEKaHUs Ha MaTepUalle HEMELKOA3BIYHOIO INaJIOTNYeCKOoro fuckypea 11 — Havana 18 ct. PedeBoit akr
HaMEKaHMs TPAKTYeTCsl KaK JMCKYPCHBHO-PEYEBOE B3aUMO/IEH CTBHE TOBOPSIILIETO U aJipecara, B X0Ae KOTOpPOro UMH
KOHCTPYHMPYETCSl UHTEHAMPOBaHHAS UMILIMIIMTHAS IPOMO3ULIUs — HaMeK. KputepuanbHbIMU CBOWCTBAMU PEUYEBOTO
aKTa HaMEeKaHUs BBICTYTIAIOT 00s13aTesbHAs peaTn3alisi UMILUTUIIUTHON MPONO3UITNH U MHTEHAMPOBAaHHOCTb, ITOCKOJb-
Ky B CUTyallUl HAMEKaHHUs TOBOPAIIUN BCETAA UMEET JONOMHUTENBHYIO NIEPIOKYTUBHYIO 11E€Ib — BO3IECHCTBOBATh
Ha ajjpecaTta TakKMM 00pa3oM, YTOObl TOT PEKOHCTpyHpoBail HaMek. B pokyce BHUMaHUS — AMaxpoHUUYECKas epc-
MEKTHBA UCCIIE0BAHNS 3TOI0 KOMMYHUKATUBHOTIO ()eHOMEHA, U3yYEHHE €0 KOHCTAaHTHBIX U BAPUATUBHBIX CBOUCTB
Ha OCHOBE aHaJIM3a JPEBHEHIINX HCTOYHMKOB BILIOTH JI0 €TIOXU OapOKKO BKIIIOUUTENBHO. B pesynbraTe nccienosa-
HUS SIBJICHUS] HAMEKAHUS C IPUBJICUCHHEM TEOPETUYECKOT 0 SKCIIJIAHATOPHOTO MOTEHLIMaJIa HICTOPUYECKOH Iparma-
JIMHTBUCTHUKH BBISBIISIOTCS KOHCTAHTHBIE U BAPHATHBHBIE CBOMCTBA PEUYEBOro akTa HaMekaHus. K KOHCTaHTHBIM OT-
HOCSTCS €r0 KPUTEPHAIIBHBIE TPATMaJUCKYPCUBHBIE XapaKTEPUCTHKH, BAPHATUBHBIE CBOMCTBA KACAKOTCS SI3bIKOBOU
COCTaBJIAIONIEH (SI3BIKOBbIE 0OCOOEHHOCTH JAPEBHEBEPXHEHEMELIKOT0, CPEHEBEPXHEHEM ELIKOT'0 BAPHAHTOB HEMEIIKO-
TO si3bIKa, (hOpMBI OOpaIICHUS U T.11.)

KunoueBsle ciioBa: ajpecar, JUCKypC, IMaXpOHUsI, PEYEBO aKT HAMEKaHMsI, ICTOpUYECKast IparMajJIlHIBUCTUKA.

Byelozyorova O.M. Speech Act of Hinting from the Per spective View of Historical Pragmatics. The
article analyzes the speech act of hinting on the material of German dialogical discourse of the 11" — early 18"
century. The paper considers the speech act of hinting as speech cooperation between speaker and addressee in
discourse resulting in mutual construction of an intended implicit proposition, i.e. hint. The crucial features of the
speech act of hinting include obligatory realization of implicit proposition and intendedness because in the situation
of hinting speaker always has an additional perlocutionary goal to make the addresse to reconstruct the hint. The
article focuses on the diachronic perspectivein analyzing this communicative phenomenon, investigating its constant
and variable features, study of the earliest possible sources up to the Baroque epoch inclusive. With the help of the
explanatory potential of historical pragmatics the study results in revealing constant and variable features of the
speech act of hinting. The constant features include its crucial pragmatic and discursive features, the variable ones
deal with linguistic specifics of Althochdeutsch, Mittelhochdeutsch, addressing forms etc.
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1. Einstieg

Anthropozentrismus und Kognitivismus als
grundlegende Eigenschaften der aktuellen
sprachwissenschaftlichen Denkweise bedingen das
anhaltende Interesse der ForscherInnen am Phanomen
des Gemeinten und Mitgemeinten, zu dem u.A. auch
Andeutungen gehoren. Andeutung manifestiert sich als
ein impliziter Sprechakt, in dem der Sprecher und Horer
als gleichberechtigte Partner am Prozess der
Sinnbildung tellnehmen, also die intendierte implizite
Proposition konstruieren. Bislang war Andeutung
hauptsdchlich Gegenstand der stilistischen
Forschungen, und zwar als Standardmethode der
Dichtung — Anspielung [2; 6; 8; 12], tellweise wurde
siealseinekommunikative Strategieerforscht [3]. Eine
umfassende pragmadiskursive und kognitiv-
kommunikative Studie zum Thema ,,Andeutung als
Sprechakt* wurde erst 2007 in Form einer Doktorarbeit
veroffentlicht [1]. Die Andeutung wurde hier zwar
tiefgehend sowohl alsimpliziter Sprechakt alsauch als
diskursive Implikatur im Rahmen des kognitiv-
diskursiven Forschungsparadigmas analysiert, aber
e nediachronische Forschungsper spektive wurde dabel
auBler Acht gelassen. Es ist jetzt hochste Zeit, diese
Liicke zu fiillen, indem das Phdnomen der Andeutung
einer griindlicheren historisch-pragmatischen Analyse
unterworfen wird. Die Aktualitdt dieser
Forschungsperspektive ldsst sich durch beachtliche
kommunikative Relevanz der Andeutungen in dem
alltdglichen Diskurs erklaren.

Zum Objekt wurden Sprechakte des Andeutens
gewdhlt, die sich im Diskurs des 11. bis Mitte des 18.
Jahrhunderts (Barock) realisieren, den Gegenstand
stdlenihrekonstanten und variablen pragmadiskursiven
Eigenschaften dar. Der vorliegende Beitrag setzt sich
zumZidl, die Spezifik der Andeutung alsener historisch
transienten sprachlichen Erscheinung aus dem
historisch-pragmatischen Blickwinkel aufs Tapet zu
bringen, mit der Aufgabe, den Einblick in die
diachronischen Konstanten und Variablen dieses
Sprechaktes zu geben. Dietheoretische Grundlage
bilden die Kernideen der historischen Pragmatik. Das
Material fir die Analyse wurde den Quellentexten
deutschsprachiger Autoren entnommen, die die
Zetspanne des ersten Jahrtausends der sogenannten
deutschsprachigen Kultur von Anféngen bis zum Barock
umfassen und die Andeutungen illustrieren.
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2. Andeutung aus dem historisch-

pragmatischen Blickwinkel

Die linguistische Diskussion iiber das theoretische
und methodische Fundament einer diachronen
Pragmatik steht immer noch an ihrem Anfang (vgl.
z.B. Busse [4]), trotz der gefeierten 20 Jahre der
historischen Pragmatik [10]. 1977 hat sich Brigitte
Schlieben-Lange mit der Frage beschaftigt, ob
Sprechakte historischen Wandlungen iiberhaupt
unterliegen [9]. ,,Wenn mit historisch zur
geschichtlichen Welt gehorend gemeint wird, dann
sind auch die Sprechakte, und zwar alle historisch,
denn sie stehen ja auch in der Geschichte wie jede
andere menschliche Handlung, wie all das
Menschliche [9, S. 77]. Die sogenannte diachronische
Wende von atemporal zu zeitrelevant und historisch
[10] hat gezeigt, dass sich die Sprachforschung ,,from
strictly synchronic to dynamic and diachronic* gewandt
hat [10, S. 208], was in Anderungen in Sprachforschung
resultierte. Die linguistische Forschung hat sich von
der angebotenen Moglichkeit profitiert, die jeweilige
Sprachverdnderung als einen dynamischen Prozess
anzusehen: ,,At present we encounter philological
studies in a completely renewed form with pragmatic
research questions and methodologies strongly
connected with digital humanities and modern
technology... Linguistic categories are increasingly
seen as dynamic and fuzzy rather than fixed and stable,
and they are subject to the discursive struggles between
the interactants” [10 , S.17-18].

Aus dieser Perspektive wire eine diachrone
Analyse des Phinomens der Andeutung dullerst
fruchtbar, sie konnte uns den tieferen Einblick in den
Prozess der  Sinnbildung durch die
GesprachsteilnehmerInnen ermoglichen.

Wenn man den Texten des ersten Jahrtausends
der sogenannten deutschsprachigen Kultur begegnet,
begegnet man nicht nur einer (deutschen) Sprache,
sondern mehreren Sprachen, die in der Germanistik
als Althochdeutsch, Mittelhochdeutsch und
Neuhochdeutsch bezeichnet werden (wobel man sich
dessen bewusst sein muss, dass im Laufe jener
Jahrhunderte keine dieser Sprachen auf dem
gesamten ,,deutschsprachigen® Gebiet gesprochen
wurde). Hinzu kommt das Altnordische der Edda und
das Latein des Mittelalters und des Humanismus.
Nicht die sprachliche Vielfalt entscheidet jedoch tiber
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die Wege, die die Literatur, mit welcher sich die
heutige deutsche Kultur identifiziert, in ihrem ersten
Jahrtausend gehen musste. Dieses erste Jahrtausend
konnte man trotz einer weiten Zeitspanne und trotz
einer groflen Vielfalt an gesellschaftlichen und
kulturdlen Prozessen, Formen und deren Wandlungen
doch auf einen Nenner bringen, indem man sie als
durchaus von christlicher Weltanschauung gepragten
Epoche begreift — eine Zeit, in der man die Welt vom
Standpunkt der christlichen Religion aus betrachtete
und deutete [5, S. 16].

Das erste schriftlich fixierte Andeutungsbei spiel
findet sich im Text des Hildebrandsliedes, eines
Heldenliedes in Stabreimversen, Bearbeitung eines

aus dem 7. Jahrhundert stammenden Stoffes
(germanischer Sagenkreis um Theoderich den
Groflen/Dietrich von Bern), das zwei wichtige
Merkmale der vorchristlichen Kultur verbindet:
germanische Tragik und den Schicksalsglauben. Im
9. Jahrhundert wurde es auf das erste und letzte Blatt
eines lateinischen K odexes eingetragen. Die Sprache
ist hier Althochdeutsch, der Text wird in der modernen
deutschen Ubersetzung zitiert:

(Gesprach zwischen Hildebrand und Hadubrand,
Vater und Sohn. Hildebrand informiert den
ahnungslosen Sohn, dass er sein Vater sei, macht das
aber durch eine Andeutung, weil er nicht sicher ist,
wie der Sohn darauf reagieren wird)

,Nicht glaube ich, daf3 er noch lebt.*

Ich rufe als Zeugen*“, sprach Hildebrand,
mit einem so nah \erwandten

dafs du noch niemals

Gott oben im Himmdl,

einen Streit gefiihrt hast. +> Ich bin dein Vater.

Drauf wand er vom Arm
aus byzantinischem Gold,
der Hunnen Herrscher:
Hadubrand sprach,

gewundene Reife
die ihm der Konig gegeben,
. Das, ich geb es aus Huld dir*“.

Hildebrands Sohn:

, Mit dem Ger soll ein Mann Gaben empfangen,

Sitze wider Spitze!

Du bist, alter Hunne,

willst mich mit Worten kddern,
Du bist so alt geworden,

Das sagten mir Seefahrer,

die westwdrts tibers Wendelmeer kamen,
Heribrands Sohn“.

tot ist Hildebrand,

Der Sprecher (Hildebrand) deutet dem Horer
(Hadubrand) an, dass er dessen Vater ist. Das
perlokutionére Ziel liegt darin, den Horer glauben zu
lassen, dass er seinen Vater vor sich hat. Dieexplizite
Proposition weist eine assertive Illokution auf: ,,Du
hast nie mit so einem nah Verwandten gekdmpft®,
die implizite Proposition zeichnet sich auch durch
assertive Illokution aus: ,,Ich bin dein Vater*. Unter
den mentalen Operationen, die in diesem Sprechakt
wirken, sei besonders auf die Operation der
Fokussierung aufmerksam zu machen: Das objektive
Argument ,,einem so nah (Verwandten)“ ist berufen,
dem Adressaten die I nterpretation zu erleichtern, und
hebt die besondere Beziehung zwischen dem Sprecher
und Horer hervor. Der Sprechakt erweist sich zwar

voller Tiicke,

deinen Speer nach mir werfen.
weil du stets Arglist gebraucht.

daf ihn der Kampf wegraffte:

(Das Hildebrandslied, [5, S. 44])

als gelungen (Hadubrand hat die Botschaft
verstanden), aber nicht erfolgreich (er glaubt dem
Sprecher nicht und beschuldigt ihn der
Unaufrichtigkelt). Hier sind diekriterialen Merkmale
des Sprechaktes der Andeutung zu beobachten: Der
Horer, indem er die explizit geduBerte Proposition
wahrnimmt, also die wortliche lokutionidre Bedeutung
der AuBerung, benutzt sie als Antezedenz fiir die
Folgerung der impliziten Proposition, dieder Sprecher
bewusst mit seiner AuBerung intendiert hat. Die
implizite Proposition (Konsequenz) kann der Horer
mithilfe verschiedener Antezedenzien ausdriicken.
Allerdings wéhlt er in einer konkreten Situation eine
der moglichen Varianten, die seiner Meinung nach
ithm am wirksamsten helfen konnte, sein zusétzliches
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perlokutiondres Ziel zu erreichen — den Horer die
Andeutung erkennen zu lassen. Sprachlich weist der
Text zum einen stilistische M erkmale des Heldenepos,
eines Denkmals der germanischen Sprache und
Kultur, zum anderen wird die Sprache dieses Textes
in der Originalfassung alsAlthochdeutsch bezeichnet,
die in ihrer Form und Norm von der deutschen
Gegenwartssprache grundsitzlich abweicht.

Ein weiteres Beispiel liefert der Text des
Nibelungenliedes, des zweiten Meisterstiicks des

Da sprach die schone Krimhield,
,, Hdittest du noch geschwiegen,
Du hast geschdndet selber
Mocht eines Mannes Kebse

+> Du bist eine Kebse.

., Wen willst du hier verkebsen? “

,Das thu ich dich*, sprach Kriemhild:

Hat Segfried erst geminnet,
Wohl war es nicht mein Bruder,

Das Nibelungenlied schopft auch aus dem Kulturgut
der germanischen Heldensage, auf Althochdeutsch
verfasst, dient es als eines der dltesten Zeugnisse,
wie man damalsimplizite Sprechakterealisierte. Die
Sprecherin (Krimhield) beschuldigt die Horerin
Brunhield, dass sie mit anderen Méannern eine sexuelle
Beziehung hatte. Das macht sie durch eine
Andeutung, ene ziemlich durchsichtige, wenn auch
sie sich der indirekten Anrede eines Mannes Kebse
bedient. Selbst das Wort Kebse sei zwar als veraltet
Zu bezeichnen, aber die grundlegenden Eigenschaften
des Sprechaktes der Andeutung lassen sich deutlich
verfolgen. Zum einen ist hier eine implizite
Proposition vorhanden (Du bist eine Kebse), zum
anderen zeichnet sie sich durch Intendiertheit aus.
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deutschen Heldenepos. Basiert auf fritheren
dichterischen Bearbeitungen der germanischen
Heldensage, vor allem der Heldenlieder der Edda und
der Dietrich-Sage, wurde es erst im 13. Jahrhundert
zu einer enheitlichen epischen Form gestaltet und
schriftlich fixiert (in mehreren Handschriften und
Varianten).

Dialog zwischen Kriemhield und Brunhild,
Krimhild wirft Brunhied vor, Siegfried sei nicht ihr
erster Mann gewesen, macht es aber indirekt:

zornig war ihr Muth:
das wir dir wohl gut.
deinen schonen Leib:
je werden Konigsweib? *

sprach des Konigs Weib.
,,deinen schonen Leib
mein geliebter Mann:
der dein Magdthum gewann.
(Das Nibdungenlied, [5, S. 53])

Wie auch in dem vorherigen Beispiel ldsst sich die
Andeutung durch Markers der Unbestimmtheit (in
beiden Féllen durch einen unbestimmten Artikel)
besonders gut identifizieren. Der Sprechakt ist
bedingt gelungen, weil die Horerin nachfragen muss:
., Wen willst du hier verkebsen?*“ Die Sprecherin
muss das explizieren: ,, Das thu ich dich*, was die
Andeutung selbstverstindlich nivelliert. Die quesitive
[llokution der expliziten Proposition geht Hand in
Hand mit der expressiven Illokution der impliziten
Proposition.

Das Nibelungenlied bietet noch ein Beispiel an,
wo Kriemhield die traurige Nachricht iiber den Tod
ihres geliebten Siegfried erhilt und die Briider seines
Todes beschuldigt:
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Die Nacht war vergangen: man sagt’, es wolle tagen.
Da lief3 die edle Konigin hin zum Miinster tragen

Diesen edlen Todten,

ihren lieben Mann.

Mit ihr giengen weinend, was sie der Freunde gewann.

Da sie zum Miinster kamen,
Allenthalben hérte
Da kam der Konig Gunther
Und auch der grimme Hagen,
Er sprach: ,, Liebe Schwester,
Dafs wir nicht ledig mochten
Wir miifien immer klagen
,Daran thut ihr Unrecht”,

. Wenn euch das betriibte,

+> |hr habt Segfried ermordet.

Ihr hattet mein vergefen,
Als ich so geschieden ward
Wollte Gott vom Himmdl,

Sie hielten sich am Ldugnen.

Kriemhild bekommt die Botschaft, dass ihr
Geliebter ermordet wurde. Diese Nachricht tibermitteln
ihr ihre Briider, sie glaubt nicht, dass sie mit diesem
Tod nichts zu tun haben, und vermutet, dass gerade
sie Siegfried getdtet haben, sie ist aber nicht
hundertprozentig sicher und versucht es, durch
Andeutungen ithre Vermutungen zu bestétigen. Die
Andeutung erweist sich als erfolgreich und gelungen,
die Briider leugnen ihre Schuld, die Andeutung haben
sie sofort verstanden. Als Marker dient hier der
Konjunktiv, wodurch es Kriemhild gelingt, ihren
Verdacht klar zu machen, wenn auch sie sich dafiir
der impliziten Ausdrucksweise bedient hat. Die
veralteten lexikalischen, orthographischen und
grammatikalischen Formen sind zwar vorhanden,
erschweren die Wahrnehmung kaum.

Daswarendiedre schriftlich fixierten Andeutungen
aus dem germanischen Heldenepos, die diewichtigsten
Kriterien eines Sprechaktes der Andeutung aufwei sen,
wenn auch sie sich durch die duf3ere sprachliche Form
von der modernen Ausdrucksweise im Bereich der
Lexik, Orthographieund der Grammatik untersche den.

Das Heldenepos liefert keine weiteren Beispiee
mehr, erst in der ritterlich-héfischen Dichtung sind sie
zu finden. Mit der Etablierung des Hofes der starken
sozialen Schicht der Ritter entstand paralld zu den
Kulturzentren, wieKloster, Klosterschuleund seit dem

wie manche Glocke klang!

man der Pfaffen Sang.

hinzu mit seinem Lehn
es wdre kliiger nicht geschehn.
0 weh des Leides dein;
so grofien Schadens sein!
um Siegfriedens Tod".
sprach die Frau in Jammersnoth.
so wdre es nicht geschehen.

daf3 muf3 ich wohl gestehen,
von meinem lieben Mann.
mir selber war es gethan".

(Das Nibdungenlied, [5, S. 56-57])

13. Jahrhundert auch zur Universitit, ein weiteres
Kulturzentrum und eine weitere kulturtragende Schicht
neben den gestlichen Institutionen: der Hof und der
Ritterstand. Es entsteht die ritterlich-hofische Kultur
des hohen Mittelalters, ihre Sprache wird als
Mittelhochdeutsch bezeichnet. Die Intensitdt der
Kulturentwicklung und die Qualitét der in jener Zeit
entstehender literarischen Texte legt nahe, diese
Epoche als erste klassische Epoche der
deutschsprachigen Literatur zu bezeichnen, die
staufischeKlassik. Die deutschsprachige Literatur des
hohen Mittelalters, sehr stark der Kultur des
romanischen Raumes verpflichtet, aus der sie ihre
Stoffe und Motive bezieht, um sie dann schopferisch
zu verarbeiten, gliedert sich grundsétzlich nach zwei
Gattungen: in die ritterlich-hofische Epik und den
Minnesang [5, S. 17].

In diesem Zeitraum findet sich ein Beispiel fiirs
Andeuten bei Hartmann von Aue, Epiker und
Minnesédnger, der am dritten Kreuzzug teilgenommen
hat, Verfasser von hofischen Epen nach dem Vorbild
von Chretien de Troyes (Erec, Iwein) und Legenden
(Gregorius, Der arme Heinrich).

Im Werk ,,Gregorius* findet sich folgendes Beispiel:

Dial og zwischen Mutter und Sohn, die Mutter ahnt
nicht, dass gerade ihr Sohn vor ihr steht. Der Sohn
versucht ihr behutsam die Wahrhelt zu offenbaren:
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Er sagte: ,,So seid froh,

denn ich kann Euch grofie Freude verkiinden.

Neulich traf ich ihn

Und er versicherte mir in aller Aufrichtigkeit,

er empfinde fiir niemanden

mehr Liebe und wahrhafte Treue

als fiir Euch.*

,,Oh Gott, Herr", sagte die Frau,

L lebt er noch?“ ,,Ja“. , Und wie?“

., Es geht ihm gut und er ist hier“.

,Kann ich ihn sehen, edler Herr?“

wJa, gewif3, er ist ganz nah"”

+> Ich bin Euer Sohn.

., Herr, so lafst mich ihn sehen.

, Edle Frau, das kann leicht geschehen.

Wenn thr ihn wirklich sehen wollt,

braucht ihr nicht linger zu warten —

liebste Mutter, schaut mich an:

ich bin Euer Sohn und war Euer Mann.

(Hartmann von Aue. Gregorius [5, S. 126-127])

Durch das Hervorheben des adverbialen Attributs
ganz nah will der Sprecher das Erfolgreichsein des
Sprechaktes sichern, was ihm aber nicht gelungen
ist, demzufolge hat er die intendierte implizite
Proposition zu explizieren: Ich bin Euer Sohn. Die
Grundeigenschaften einer Andeutung sind vorhanden.
Assertivelllokutionist nicht nur der expliziten, sondern
auch der impliziten Propositionen eigen. Hier
verfolgen wir sprachliche Spezifik der relevanten
Epoche, z.B. die Anrede lhr. Die normalerweise im
Sprechakt der Andeutung funktionierenden kognitiven
Operationen — Salience (Profiling), Focusing,
Specification und Perspective (vgl. Ronald Langacker
[7]) sind hier auch zu beobachten, vor allem die
Operationen der Salience (relevant fiir alle Sprechakte
der Andeutung) Specification und Focusing. Die
Operation der Perspektive gilt fiir jeden Sprechakt
der Andeutung, in diesem Fall sprechenwir von ener
Intraspektiven Andeutung.

Das néchste Beispiel finden wir bei Meister
Echkart, geboren um 1260 in Hochheim, Dominikaner,
Mystiker, erhielt philosophische und theologische
Ausbildung am studium generale in Kéln, dann
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wurde er zum Lector sententiarum in Paris, wo er
Vorlesungen iiber die Sentenzen des Petrus
Lombardus hielt und den Magistertitel erwarb.
Grundgedanken seiner mystischen Texte sind die
Vereinigung des M enschen mit Gott, die Geburt Gottes
im Seelengrund, Abgeschiedenheit als Voraussetzung
der unio mystica. Seine Schriften verfasste er auf
Deutsch und Latein [5].
In seinen Eckhart-Legenden ldsst sich die folgende
Andeutung registrieren:
Eine Tochter kam zu einem Predigerkloster und
verlangte nach Meister Eckehart. Der Pfortner
sagte: ,, Wen soll ich ihm melden?* Sie sprach:
,Ich weif3 es nicht“. Er sagte: ,, Warum wifst ihr
nicht?* Sie sprach: ,, Weil ich weder Mddchen
bin noch ein Weib noch ein Mann noch eine Frau
noch eine Witwe noch eine Jungfrau noch ein
Herr noch eine Magd noch ein Knecht*. Der
Pfortner ging zu Meister Eckehart (und sprach):
,, Kommt heraus zu der wunderlichsten Kreatur,
von der ich je horte, und lafst mich mit Euch
gehen.
(Meister Echkart, Eckhart-Legenden [5, S. 179]
Die Andeutung erwies sich als nicht erfolgreich,
weil die implizite Proposition zwar definitiv spiirbar war,
aber der Horer die nicht richtig interpretieren konnte
und seinen Meister um Hilfe bat.

3. Schlussfolgerungen

Die unternommene Untersuchung hat deutlich
gezeigt, dass diediachronischeAnalysedes Sprechaktes
sowohl konstante, als auch variable Merkmale aufs
Tapet bringt. Zu den konstanten Merkmalen gehoren
die grundsitzlichen Eigenschaften dieses Typs der
Sprechakte: Realisierung einer impliziten Proposition und
Intendiertheit. Die variablen Eigenschaften stellen
duBerliche sprachliche Merkmale dar, wie z.B.
Angehorigkeit zu dem Althochdeutschen oder
Mittel hochdeutschen, Anredeformen, Orthographieusw.
Zu den Perspektiven der Forschung gehort eine
griindliche Analyse der Andeutungssprechakte anhand von
Texten der spdteren Zeitabschnitte und Feststellung ihrer
pragmadiskursiven sowie sprachlichen Besonderheiten.
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